- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se
ne biigrala sa aparatom.

- Deca ne bi trebalo da Ciste aparat niti da ga
odrzavaju bez nadzora.

- lzvudite utikac iz zidne uticnice kada zavrsite
sa tretmanom parom, prilikom punjenja/
praznjenja rezervoara za vodu, prilikom
postavljanja/skidanja dodatka u obliku cetke,
prilikom ciscenja, kao i kada aparat ostavljate
bez nadzora makar i na kratko.

- Aparati kabl za napajanje drzite van
domasaja dece.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu
uticnicu.

- Nemoijte da stavljate aparat na povrsinu tako
da glava aparata za paru dodiruje povrsinu
dok je aparat vreo ili priklju¢en na elektricnu
mrezu.

- Pazite da kabl za napajanje ne dode u
kontakt sa vrelom parom dok aparat radi.

Opomena

- Redovno proveravajte da li na kablu za
napajanje ima ostecenja.

- Cuvajte se vrele pare i vrele vode koja izlazi iz
mlaznice za paru tokom upotrebe. Para i vrela
voda mogu da izazovu opekotine.

- Mlaznica glave aparata za paru moze da
postane veoma vrela i da izazove opekotine
ako je dodirnete.

- Aparat je namenijen iskljucivo upotrebi u
domacdinstvu.

- Nikada nemojte da vucete niti da pomerate
aparat po podu.

- Para moze da ostetiili da uzrokuje promenu
boje odredenih materijala za zidove ili vrata.

- Nemojte da koristite aparat kada je rezervoar
za vodu prazan.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima
u vezi sa elektromagnetnim poljima.
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- Ovaj simbol (sl. 1) ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa
obi¢nim kuc¢nim otpadom (2012/19/EU).
Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih
elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Pravilno odlaganje doprinosi
sprecavanju negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravlje judi.
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Ako vam trebaju informadije ili podrska, posetite www.philips.com/support
ili pogledajte medunarodni garantni list.

Slovenséina

mm Uvod =
Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce Zelite
popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

== POMmMembno m———————
Pred uporabo aparata preberite letak s
pomembnimi informacdijami in uporabniski
prirocnik. Oba dokumenta shranite za poznejso
uporabo.

Ta aparat je namenjen samo za domaco
uporabo. Proizvajalec v primeru komercialne
uporabe, neprimerne uporabe ali neupostevanja
navodil ne prevzema nikakrsne odgovornostiin
garandija v taksnem primeru ne velja.

Nevarnost
- Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo
tekodino in ga ne spirajte pod tekoco vodo.

Opozorilo

- Pred prikljucitvijo aparata preverite, ali na
tipski ploscici aparata oznacena napetost
ustreza napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, ¢e so vtikac, omrezni
kabel ali aparat poskodovani, ¢e vam je
aparat padel po tleh ali ¢e pusca.

- Aparata ne priklapljajte na napajanje z
enosmernim tokom.

- Zapregled ali popravilo aparata se obrnite
na Philipsov pooblasceni servis. Aparata ne
poskusajte popravljati sami, saj boste s tem
razveljavili garandijo.

- PosSkodovani omrezni kabel sme zamenijati le
podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis
ali ustrezno usposobljeno osebje.

- Na elektricno omreZzje priklopljenega aparata
nikoli ne puscajte brez nadzora.

- Taaparat lahko uporabljajo otroci od 8.
leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi
fizicnimi ali psihi¢nimi sposolbnostmi ali s
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, Ce so
prejele navodila glede varne uporabe aparata
ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba,
ki jih opozori na morebitne nevarnosti.

- Pazite, da se otroci neigrajo z aparatom.

- Oftrodi aparata ne smejo distiti in vzdrzevati
brez nadzora.

- Ko koncate z uporabo pare, polnite ali
praznite zbiralnik za vodo, pritrdite ali
snamete nastavek za sCetkanje, aparat
Cistite in tudi ko aparat krajsi ¢as pustite brez
nadzora, omrezni vtikac izvlecite iz omrezne
vticnice.

- Aparatin napajalni kabel hranite izven dosega
otrok.

- Aparat prikljucite le na ozemljeno vticnico.

- Aparata na povrsino ne postavljajte tako, da
se glava parne enote dotika povrsine, ko je
aparat vroc ali prikljucen na napajanje.

- Omrezni kabel ne sme priti v stik z vroCo paro,
ko uporabljate aparat.

Pozor
- Omrezni kabel redno pregledujte zaradi
morebitnih poskodb.

- Pazite na vroco paro in vroco vodo, ki med
uporabo uhajata iz parnega nastavka. Para in
vroca voda lahko povzrocita opekline.

- Nastavek glave parne enote se lahko zelo
segreje in ob dotiku povzrodi opekline.

- Aparat je namenijen izklju¢no uporabi v
gospodinjstvu.

- Aparata ne vlecite po tleh.

- Para doloc¢ene povrsine sten ali vrat lahko
poskoduje ali razbarva.

- Ne uporabljajte aparata, ko je zbiralnik za
vodo prazen.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.
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- Tasimbol (slika 1) oznacuje, da izdelka ne smete odlagati med obicajne
gospodinjske odpadke (2012/19/EU).
Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih in
elektronskih izdelkov. S pravilnim odlaganjem pripomorete k
preprecevaniju negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi.
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Ce potrebujete informacije ali podporo, obisc¢ite www.philips.com/support
ali preberite lo¢eni mednarodni garandijski list.

mmm BvBegeHue
IMNo3gpabaeHus 3a Bawama nokynka u gobpe gouwau BvB Philips! 3a ga
ce Bo3noa3zBame u3usaAoc om npegaazaHama om Philips noggpoxkka,
peaucmpupadme npogykma cu Ha www.philips.com/welcome.

=mBa>kHO
Mpouememe BHUMamMeAHO omgeAHama
bpouwypa ¢ BaxkHa uHbopmMauusa u
pokoBogcmBomo 3a nompebumena, npegu ga
3ano4yHeme ga u3noA3lBame ypega. 3anazeme u
gBama gokymeHma 3a bogewa cnpaBka.

To3u ypeg e npoekmupaH camMo 3a ynompeba

8 gomawHu ycaoBus. MNpu npoMuwAeHa
ynompeba, Henogxogaw,a ynompeba

UAU HecnasBaHe Ha uHCMpykuuume
Nnpou3Bogumenam He noeMa omzoBopHocM U
2apaHuuama cmaBa HeBaaugHa.

OnacHocm

- Hukoza He nomanaume 3agBurkBaulus
oAok BB Boga uau gpyea meyHoCcm u He 20
MuUme ¢ mevyawa Boga.

MpegynpeXgeHue

- [Mpegu ga Bkalouume ypega 8 koHmakma,
NpoBepeme gaAu HanperkeHuemo,
ombeAs3aHo Ha dupmeHama mabenka Ha
ypega, omaoBapsa Ha moBa Ha mecmHama
enekmpudecka mpexka.

- He u3znoa3zBalume ypega, ako wencenom,
3axpaHBawuam kabea UAu camusm ypeg
umMam Bugumu noBpegu, kakmo u ako
ypegom e nagan UAu meye.

- He cBop3Baume ypega kbM NOCMOAHHO
mokoBo 3axpaHBaHe.

- 3a npoBepka UAU peMoHM Hoceme ypega
8 ynoAaHOMouleH om Philips cepBus. He
onumBalme ga peMoHMupame ypega camu,
B8 npomuBeH cayyal 2apaHuugma cmata
HeBaAugHa.

- Co2neg NpegomBpamaBaHe Ha onacHocm,
Npu NoBpega B8 3axpaHBaulusa kabeA mou
mMpsabBa ga bge cMeHeH om Philips,
omopu3upaH om Philips cepBu3z uAu
kBanudbuuupaH mexHuk.

- Hukoza He ocmaBaume ypega b6e3
HabAlogeHue, koeamo e BkaloyeH.

- To3u ypeg MoxXe ga ce u3noA3lBa om geua
Ha Bo3pacm Hag 8 20guHU U om xopa C
HamManeHu puzudecku Bo3npuamusa UAuU
yMcmMBeHU Hegocmambuu UAU 6e3 onum
U NO3HaHuUA, ako ca uHCMpykmupaHu 3a
be3onacHa ynompeba Ha ypega UAU ca
Nog HabAlogeHue ¢ ueA 2apaHmupaHe
Ha 6be3zonacHa ynompeba u ako ca um
pasacHeHU eBeHmyaAHUMe onacHoCMuU.

- Haenerkgalme geuama, 3a ga He Ccu uz2pasam
cypega.

- He no3BoaaBaume Ha geua ga u3BopwBam
novyucmBaHe uAu Noggpbxkka Ha ypega 6e3
Hag30pP.

- Ko2amo cme npukalovuau pabomama c
napa, koecamo NbAHUME UAU U3npa3Bame
BogHusa pe3lepBoap, npukauBame uau
pazkadyBame npucmaBkama 3a uemka,
ko2amo noyucmBame uAu ocmaBsame
ypega gopu 3a kpamko 6e3 HabAlogeHue,
uskalouBaume wencena om koHmakma.

- Nazeme ypega u 3axpaHBauiusa kadben
ganeye om gocmbn Ha geuga.

- BkalouBaime ypega camo B 3a3emeH
enekmpuyecku koHmakm.

- He no3BoagBaume Ha 2rnaBama Ha
ycmpoucmBomo 3a napa ga gokocBa
noBbpxHocmMma, Bopxy koamo e nocmaBeH
ypegom, ako mou e Hazopew,eH UAU CBbp3aH
koM 3axpaHBaulama Mpexka.

- He no3BonsBalme Ha 3axpaHBauwua kaben
ga Bauza 8 koHmakm c 2opeuwa napa,
gokamo ypegbm padbomu.

BHumaHue

- TNpoBepsBalme pegoBHo 3a eBeHmyaaHuU
noBpegu Ha 3axpaHBawua kabea.

- BHumaBalume c 2opewama napa u
20peuwama Boga, koumo uzauzam om
HakpauHuka Ha ycmpoucmBomo 3a napa no
Bpeme Ha ynompeba. Napama u 20peuwiama
Boga Mmo2am ga npegu3Bukam u32apaHus.

- HakpadHukom Ha ycmpoudcmBomo 3a napa
MOXKe ga ce Hazopeulu uskaloyumeaHo
MHO20 U ga NPUYUHU U32apsaHe Npu
gokocBaHe.

- To3u ypeg e npegHazHadeH caMo 3a bumoBu
ueAu.

- Hukoza He Braueme uau gopnadme ypega
No noga.

- [Mapama Morxke ga noBpegu UAU ga NPUYUHU
obe3uBemaBaHe Npu Hakou obAuUOBKkU Ha
CcMmeHu UAU Bpamu.

- He uznoa3zBaume ypega, ako BogHuam
pe3epBoap e NnpazeH.

EanekmpomazHumHu nonema (EMF)
To3u ypeg Ha Philips e 8 coomBemcmBue ¢ HopMamuBHama ypegba
u Bcuuku gedicmBauyu cmaHgapmu, cBop3aHu C u3Aa2aHemo Ha
enekmpomMazHUMHU U3AbuBaHus.
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- To3u cumBona (Puz. 1) o3HauaBa, ye mo3u Npogykm He MoXke ga ce
u3xBopAs 3aegHo ¢ obukHoBeHume 6umoBu omnagouu (2012/19/EC).
CregBalme npaBurama Ha gobprkaBama cu OMHOCHO pazgeAHoOMOo
cobupaHe Ha enekmpudeckume u eaAekmpoHHUMe ypegu.
[MpaBuAHOMO U3XBopAAHE NoMara 3a NpegomBpamsaBaHemo
Ha NOMEeHUUaAHU HeeamuBHU NocAeguUU 3a okoAHama cpega u
yoBewkomo 3gpaBe.

2P aH UUS U N0 GG 00K K .
Ako ce Hy>kgaeme om uHdopMauus UAU Noggpbrkka, nocememe
www.philips.com/support uau npoyememe omgeaHama
MexkgyHapogHama 2apaHUUoHHa kapma.

mmUvod
Cestitamo na kupniji i dobro dosli u Philips! Kako biste potpuno
iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

==\/aZno!
Prije uporabe aparata pazljivo procitajte
zasebni letak s vaznim informacijama i korisnicki
prirucnik. Oba dokumenta spremite za buduce
potrebe.

Ovaj aparat dizajniran je iskljucivo za uporabu u
kucanstvu. Proizvodac ne prinvaca odgovornost
za bilo kakvu komercijalnu uporabu,
neodgovarajucu uporabu ili nepostovanije
uputa, a u tim slucajevima jamstvo nece vrijediti.

Opasnost
- Aparat nemojte nikada uranjati u vodu ili neku
drugu tekudinu te ispirati pod mlazom vode.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara
li mrezni napon naveden na naljepnici
aparata s podacima naponu lokalne mreze.

- Aparat nemoijte koristiti ako su na utikacu,
kabelu ili samom aparatu vidljiva ostecenia,
ako je aparat pao na pod ili ako iz njega curi
voda.

- Aparat nemoijte spajati na izvor istosmjerne
struje.

- Aparat uvijek dostavite u ovlasteni Philips
servisni centar naispitivanje ili popravak. Ne
pokusavajte sami popraviti aparat jer ¢e u
tom slucaju jamstvo prestati vrijediti.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga
zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centar ili neka druga kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne
situacije.

- Aparat nikada nemojte ostavljati bez nadzora
dok je spojen na mrezno napajanje.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim
ili mentalnim sposobnostima te osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod
uvjetom da su pod nadzorom ili da su primili
upute u vezi rukovanja aparatom na siguran
nacin te razumiju moguce opasnosti.

- Djecu treba nadzirati kako se ne biigrala s
aparatom.

- Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju cistiti
aparat niti ga odrzavati.

- Kad zavrsite s primjenom pare, dok punite
ili praznite spremnik za vodu, postavljate ili
odvajate nastavak s cetkom, kad Cistite, kao i
kad aparat ostavljate bez nadzora ¢ak i kratko
vrjeme, izvadite utikac iz zidne uticnice.

- Aparati kabel za napajanje drzite izvan
dosega djece.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu
uticnicu.

- Uredaj za glacanje na paru nemoijte stavljati
na povrsinu tako da njegova glava dodiruje
povrsinu dok je aparat vruc ili prikljucen na
napajanje.

- Pazite da kabel za napajanje ne dode u dodir
s vrucom parom dok aparat radi.

Paznja

- Redovito provjeravajte je li kabel za napajanje
ostecen.

- Pazite na vrucu paru i vrucu vodu koje izlaze
iz mlaznice za paru tijekom uporabe. Para i
vruca voda mogu uzrokovati opekotine.

- Mlaznica uredaja za glacanje na paru moze
se jako zagrijati i uzrokovati opekotine ako se
dodime.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u
kucanstvu.

- Aparat nikada nemoite vudi ili povlaciti po
podu.

- Para moze ostetiti ili uzrokovati promjenu
boje zida ili vrata.

- Aparat nemojte koristiti dok je spremnik za
vodu prazan.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se tic¢u izlozenosti elektromagnetskim poljima.
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- Ovaj simbol (sl. 1) naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s obi¢nim
otpadom iz kucanstva (2012/19/EU).
Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektri¢nih i
elektronickin proizvoda. Ispravno odlaganje pridonosi spriec¢avanju
negativnih posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

mmm Jamstvo i podrSka m—————
Ako trebate informadije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili
proditajte zasebni medunarodni jamstveni list.
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Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe
eeliste tdielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil
www.philips.com/welcome.

mm | AOtS! ———
Lugege enne seadme kasutamist labi olulise
teabe brosuur ja kasutusjuhend. Hoidke

molemad edaspidiseks alles.

See seade on moeldud ainult kodukasutuseks.
Toota keeldub vastutusest ja tuhistab garantii
igasuguse kommertskasutuse, vaarkasutuse voi
juhiste eiramise korral.

Oht
- Arge kastke seadet vette ega muudesse
vedelikesse ega loputage seda kraani all.

Hoiatus

- Enne seadme sisselulitamist kontrollige, et
seadme nimiandmete sildil naidatud pinge
Uhtib kohaliku voolupingega.

- Arge kasutage seadet kui pistikul, toitejuhtmel
vOi seadmel endal on nahtavaid kahjustusi voi
Kui seade on maha pillatud voi lekib.

- Arge Uhendage seadet alalisvooluvorku.

- Viige seade uurimiseks voi parandamiseks
alati Philipsi volitatud hoolduskeskusesse.
Arge parandage seadet ise, vastasel juhul
muutub garantii kehtetuks.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab
selle ohtlike olukordade valtimiseks
uue vastu vahetama Philips, Philipsi
volitatud hoolduskeskus voi samavaarset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Arge jatke kunagi elektrivorku thendatud
seadet jarelevalveta.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed
alates 8. eluaastast ning fuusiliste puuete
ja vaimuhairetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui
neid valvatakse voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
moistavad sellega seotud ohte.

- Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks
seadmega.

- Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

- Eemaldage pistik seinakontaktist parast
aurutamise lOpetamist Nning veepaagi taitmise
vOi tuhjendamise, harjatarviku Uhendamise
vOi eemaldamise ja seadme puhastamise ajal
Nning ka siis, kui lahkute seadme juurest kas voi
hetkeks.

- Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele
Kattesaamatus kohas.

- Uhendage seade vaid maandatud
seinakontakti.

- Kui seade on kuum voi vooluvorku
Uhendatud, arge asetage seadet pinnale nii,
et auruotsak puudutab pinda.

- Kui seade tootab, arge laske toitejuhtmel
puutuda kokku kuuma auruga.

Ettevaatust

- Kontrollige juhet korraparaselt, et leida
voimalikke vigastusi.

- Valtige kuuma auru ja vett, mis auruotsakust
seadme kasutamisel valjub. Aur ja kuum vesi
voivad pohjustada poletusi.

- Auruotsak voib minna vaga kuumaks ja
tekitada puudutamisel poletusi.

- Seade on moeldud kasutamiseks vaid
Kodumajapidamises.

- Arge kunagi lohistage voi tommake seadet
mMoodda porandat.

- Aurvoib teatud seina- voi porandaviimistlust
Kahjustada vGi pohjustada varvimuutusi.

- Arge kasutage seadet, kui veepaak on tuhi.

Elektromagnetvaljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
valjadega kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.
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- See sumbol (joon. 1) tahendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
kodumajapidamisjaatmete hulka (2012/19/EL).
Jargige elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise kohalikke
eeskirju. Oigel viisil kasutusest korvaldamine aitab ara hoida véimalikke
kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

[ [eElclympERofey — |
Kui vajate teavet voi abi, killastage veebilehte www.philips.com/support voi
lugege Uleilmset garantiilehte.

mmmlevads
Apsveicam ar pirkumu un laipni ladzam Philips! Lai pilntba izmantotu
Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietne
www.philips.com/welcome.

== Svangi!
Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet
atsevisko informativo bukletu un lietotaja
rokasgramatu. Saglabajiet abus dokumentus, lai
vajadzibas gadijuma varéetu ieskatities tajos an
turpmak.

Stience ir izstradata tikai izmantosanai majas
apstaklos. Komercialas lietosanas, neatbilstosas
lietosanas vai instrukciju neievérosanas
gadijuma razotajs neuznemas nekadu atbildibu
un garantijas nav spéeka.

Briesmas

- Nekad neiegremdgjiet ienci adeni vai kada
cita skidruma, un neskalojiet to tekosa krana
udent.

Bridinajums!

- Pirms pieslegsanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz ierices modela plaksnites noraditais
spriegums atbilst jusu vietéja elektrotikla
Spriegumam.

- Nelietojietiend, ja tas elektrnibas vadam,
kontaktdaksai vai pasai iercei ir redzami
bojajumi, ka an, ja ience ir kritusi zeme vai tai ir
suce.

- Nepievienojiet so iendi lidzstravas tiklam.

- Vienmeér nododiet ienci Philips autorizetam
servisa centram, ja nepieciesama apskate vai
remonts. Nemeéginiet patstavigi labot iendi,
citadi garantija klus nedernga.

- Jaelektnbas vads ir bojats, tas janomaina
Philips pilnvarota tehniskas apkopes
centra darbiniekiem vai [idzigi kvalificetam
personam, lai izvairitos no briesmam.

- Nekad neatstajiet ienci bez uzraudzibas, kad
tair pieslégta elektrotiklam.

- Soiend var izmantot bérni vecuma no
8 gadiem un personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai gargajam sp&jam
vai bez pieredzes un zinasanam, ja tiek
nodrosSinata uzraudziba vai noradijumi par
drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne
par iespéjamo bistamibu.

- Janodrosing, lai ar ienci nevaréetu rotalaties
mazi bérni.

- lences tinsanu un apkopi nedrikst veikt béerni
bez pieauguso uzraudzibas.

- Kad esat pabeidzis tvaicésanu, uzpildat
vai iztuksojat Gdens tvertni, pievienojat vai
nonemat sukas uzgali, tinsanas laika, ka an, ja
atstajat iend bez uzraudzibas pat uz neilgu
bridi, atvienojiet kontaktdaksu no sienas
ligzdas.

- lenci un tas elektribas vadu glabajiet bérniem
nepieejama vieta.

- Pievienojiet iendi tikai iezemétai elektrotikla
sienas kontaktrozetei.

- Nenovietojiet ierici uz virsmas ar tvaika
padeveja galvinu pieskaroties virsmas ierces
karstu vai pievienota elektrotiklam.

- Nelaujiet stravas vadam nonakt saskare ar
karstu tvaiku iernces darbibas laika.
levenbai

- Regulari parbaudiet, vai elektrnibas vadam nav
kadi bojajumi.

- Uzmanieties no karsta tvaika un karsta udens,
kas lietosanas laika izplUst ara no tvaicétaja
sprauslas. Tvaiks un karstais udens var izraisit
apdegumus.

- Tvaicetaja uzgalis var klut arkartigi karsts, un
pieskarSanas tam var izraisit apdegumus.

- lence ir paredzéta tikai lietoSanai majas.

- Nekad nevelciet un nestumiet iernci pa gridu.

- Tvaiks var radit bojajumus vai izraisit noteikta
veida sienas vai durvju apdares krasas mainu.

- Neizmantojiet ienci, kad ddens tvertne ir
tuksa.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmm Parstradé
Sis simbols (1. att) nozimée, ka produktu nedrkst izmest sadzives
atkritumos (2012/19/ES).
levéerojiet sava valsti speka esosos likumus par atsevisku elektrisko
un elektronisko produktu utilizaciju. Pareiza utilizacija palidz novérst
negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

mmm Garantija un atbalsts
Ja nepieciesama informadija vai atbalsts, l[Udzu, apmeklé&jiet vietni
www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules garantijas bukletu.

[ WeleEy —— —— ————— |
Sveikiname isigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Noredami

pasinaudoti visa ,Philips* siloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite
adresuwww.philips.com/welcome.

SV A DU e—
Pries pradedami naudoti prietaisa, perskaitykite
atskirg svarbios informacijos lapelj ir vartotojo
vadova. Issaugokite abu dokumentus, nes jy gali
prireikti ateityje.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Jei
prietaisas naudojamas komerciniais tikslais,
naudojamas netinkamai arba nesilaikant
instrukcijy, gamintojas neprisiims atsakomybeés ir
garantija nebus taikoma.

Pavojus

- Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ar kita
skystj ir neskalaukite jo tekandiu vandeniu.
Ispé&jimas

- Pries jungdami prietaisa patikrinkite, ar
zenklinimo ploksteléje nurodyta jtampa ir
vietos maitinimo tinklo jtampa sutampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei pastebite, kad
kiStukas, maitinimo laidas arba pats prietaisas
yra pazeistas, jei prietaisas buvo nukrites ar
praleidzia vandeni.

- Nejunkite prietaiso prie jungiklio su laikmadiu.
Maitinimas.

- Prietaisg apzilreti ar taisyti pristatykite tik j
,Philips” jgaliotajj technines prieziGros centra.
Nebandykite prietaiso taisyti patys, priesingu
atveju garantija nebegalios.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti
,Philips* darbuotojai, ,Philips” jgaliotasis
techninés priezitros centras arba kiti panasios
kvalifikacijos spedcialistai, kitaip kyla pavojus.

- Niekada nepalikite prietaiso be prieziuros, kai
jis prijungtas prie maitinimo tinklo.

- Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni
vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
ir protiniai gebejimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir ziniy su salyga, kad
jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu
ir priziurimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai
naudoty prietaisg, ir supazindinti su susijusiais
pavojais.

- PriziGrekite vaikus, kad jie nezaisty su
prietaisu.

- Valytiir taisyti prietaiso vaikai be suaugusiyjy
priezitros negali.

- Baige garinti, kai pripildote arba istustinate
vandens bakelj, uzdedate arba nuimate
Sepetelj, atliekate valymo, kalkiy salinio ir
skalavimo proceduras, arba nors trumpam
paliekate prietaisa nenaudojama, visada
istraukite kistuka is maitinimo saltinio.

- Laikykite prietaisg ir jo maitinimo laida
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Prietaisa junkite tik j jzeminta sieninj el. lizda.

- Kai prietaisas yra karstas arba prijungtas prie
maitinimo saltinio, nedékite jo ant pavirsiaus
taip, kad garintuvo galva liestysi prie
pavirsiaus.

- Kai naudojates jrenginiu, saugokite, kad ant
maitinimo laido nepatekty karsty garu.

Atsargiai

- Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas maitinimo
laidas.

- Saugokites karsty gary ir karsto vandens,
iseinandio is garintuvo antgalio, kai juo
naudojates. Garais ir karstu vandeniu galite
nusideginti.

- Garintuvo antgalis gali labai jkaistiir jj palietus
galima nusideginti.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namuy tkyje.

- Niekada netraukite ar nevilkite prietaiso per
grindis.

- Garai gali paveikti sieny ar dury apdailos
spalva arba jq isblukinti.

- Prietaiso nenaudokite, kai vandens bakelis
tusdcias.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

LPhilips” prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas del
elektromagnetiniy lauky poveikio.

P e i i 1
Sis simbolis ( 2 pav.) nurodo, kad sio gaminio negalima iSmesti kartu su
iprastomis buitinemis atliekomis (2012/19/ES).

Laikykités jusy salyje galiojandciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas
atskiras elektros ir elektronikos gaminiy surinkimas. Tinkamai iSmetus
galima nuo neigiamo poveikio apsaugoti aplinka ir Zzmoniy sveikata.

' GaLrain tijaL i [0 aL Lo o
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuka.

mm Elcaywyn
Juyxapnmpla yla Ty ayopd odg kat kahwg npbate om Philips! Na va emwdeAnbeite
TIANPWG ard v urmoopi&n Tou Tipoodepel 1 Philips, dnAwoTe To Tpoidv oag om
OteuBuvon www.philips.com/welcome.

== T | HAVTIKO!
AlafdaoTe To EEXWPLOTO GUANABSIO CNUAVTIKWV
odNYLWV KAl TO £yXELPIdIO XPHONG TTPOTEKTIKA TTPOTOU
XPNOLUOTTONCETE TN ouokeur). PuAacTe kat Ta duo
eyypada yla peMovTikr) avadopd.

AUTT) N ouoKeuT) £XeL oXeDIAOTEL LOVO YIa OLKIAKN
XPTON). 2.€ TIEPITTTWOT EUTTOPLKTIG XPTIONG, AKATANMNANG

XPNONG 1 aduvapiag Tmpnong Twv odnyLwy, O
kataokeuaomg dev depel Kapia eubuvn kat 1 €yyunon

dev LoYUEL

Kivduvog

- Mnv BuBiCeTe TTOTE TN OUOCKEUT) OE VEPO 1) OE
OTTOLOOTTTOTE AANO UYPO KAl PNV TNV EETTAEVETE |le
VEPO Bpuong,

Mposidomoinon

- EAey&re av n Tdon mou avaypddeTar omy tivaxida
AvayvwpeLlong TG CUCKEUT|C AVTIOTOLXEL OTTV TOTTIKT)
TAON PEUIATOC TTIPOTOU OUVOECETE TN OUCKEUT).

- Mnv xpnotoroleite Tn cuokeur) av To LG, To
kaAwdlo 1 1 idla n ouokeur| TTapouotalel KArola
opatm $Bopd 1 av ) CUCKEUN £XEL TTECEL KATW T) £XEL
Siappon.

- Mnv ouvdEETE T OUOKEUT| OE TIAPOXT) OUVEXOUG
PEUNATOG.

- [a éAeyxo 1) emMiokeun| TG OUCKEUNG, va
arreuBlveoTe TTAvTa o€ £va £€0UCLOOOTNIEVO
kevTpo oepPig MG Philips. Mnv emmixelprioeTte va
emdIopOWOETE TN CUCKEUT HOVOL 0ag, dladpopeTIKA
n eyyunon Ba karaoTel akupn.

- Eav to kahwdio uttooTel pBopa, Ba Trpemel
va avtikaracrtabel armo eva kevtpo oepPig
e€ouotodommuévo armo ™ Philips 1y ammo e€iocou
e€eldlkeupeva dtopa TIpog armoduyr| Kivauvou.

- Mnv a¢rjvete TIOTE TN CUCKEUT| XWPIG eMTiAeyn oTav
elval ouvdedepevn OTO peUpa.

- Aum n ouokeun pmopel va xpnotuorioinBel ano
Taldla amno 8 £TwWv Kal TTAvw Kal aré atoua
LE TIEPLOPLOUEVEC CWHATIKEG, ALOONTPLEC T
SlavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) arTo ATouAa Xwpic
gurTELpia KAl Yvwon, Je TNV TTpoUTtofeon oTL ™
XPNOLLOTTOLOUV UTTO ETTLTT)PNON 1) OTL £X0UV AAPeL
odnyleg OXETIKA e TNV AoaAr| TG XPron Kal
KATAVOOUV TOUG EVEXOIEVOUG KIVOUVOUG,

- Tamaidd Ba pemel va eTBAETTOVTAL TIPOKEUEVOU
va dtaopalioTel oL Oev Ba TraiCouv e T CUOKEUT).

- Tamaida dev mpetel va kabapiCouv kat va
OUVTNPEOUV TN CUCKEUN XWPIC EMMITHPENON.

- Orav TehewwveTe To Odepwa e aTpo, oTav
YepiCete 1) adeialete TO doxeio vepou, TOTTOBETEITE 1)
adalpeite To e€dpmHa PoupToag, oTav kabapileTe
kaBwg kal éTav adrjveTe T CUCKEUT) XWPILG
emiBAeyn €oTw Kal yia Alyo, TIPETTEL Va ATTOOUVOEETE
TO Buopa TTapoxnG peupaTog aro Ty Tpila.

- Kpamote ™ ouokeur| Kal To KaAwdLO TG Hakpla
arto Ta madid.

- 2uvOEeTE T OUOKEUN HOvo o€ TTpiCa pe yelwon).

- Orav TomoBeTeiTe ™ cuoKeun TTAVW C€ KATTOLA
emdavela, N KeGar) Tou eEAPTMUATOG ATHOU dev
TIPETTEL VA AKOUMUTTA TNV €TTIAVELA AV 1) OUOKEUT)
elvat Ceom) 1} ouvdedeuevn omy TipiCa.

- Mnv a¢rjvere To Kahwdio va £pbel oe emadn pe
KQUTO aTpo OTAV N OUCKEUT) €ival o AslToupyia.

Mpoooxn

- EAéyxere TakTika TO kKaAwdto yia mlavry ¢Bopd.

- Na €ioTe 181aiTepa TPOCEKTIKOL e TOV KAUTO ATHO
KAl TO KauTod vepod Trou Byaivel amd 1o akpoduoto
TOU ATHOOIOEPWTT) OTAV Tov Xpnotuorioleite. O
aToG KAl TO KAUTO VEPO UTTOPOUV VA TIPOKAAECOUV
eykavpara.

- To akpoduoto Tou aTpooldepwT Uropei va $Tacel
oe e€alpeTikd UPNAT| Bepuokpacia kat prmopet va
TIPOKAAECEL £YKAQUUATA O€ OTTOLOV TO ayYiEeL.

- AuTm n ouokeun TIpoopiCeTal yia OlKIakn Xpron
HOVO.

- Mnv oupeTe 1y Tpafr\Eete T cuokeur| oTto ddredo.

- O aruog propet va karaoTpeel 1) va
QTTOXPWHATICEL OPLOUEVA UAIKA OE TOIXOUG 1)
TTOPTEG,

- Mnv xpnotoroleiTe T cuokeun oTav n deéajlevr)
vepou eival adela.

HAekTpopayvnrika Media (EMF)

H ouykexpiévn ouokeur) TG Philips ouppopdwveTal e OAa Ta loyUovTa TIpoTUTIa Kat
TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA e TNV €KBEOT 08 NAEKTPOUaYVNTIKA TTedia.

mmm AvakukAwon
- AuTo To cupBolo (gwk. 1) onuaivet OTL auTod TO TTIPOLOY dev TIPETIEL Va artoppirTeTal
padi pe Ta ouvnBlopéva oikiaxd aroppippara (2012/19/EE).
AKoNoUBNOTE TOUG KAVOVICHOUG TNG XWPeAag 0ag yid Ty EEXWPLOTT CUMOYT Twv
NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKGWVY TIPoiovTwy. H owoTr| amdppun cupBarlel omy
TTPOANYN TWV APVNTIKWY EMITITWOEWY OTO TIEpIBAMOV Kal Ty avBpwrTivn uyeia.

' EyyUnom) Kat UTTo o) oL 1)
Av ypelaleoTte TAnpodopieg 1) urtoopLén, emokedTeite T dievBuvor www.philips.
com/support 1) dlafdoTe To EexwploTd puAadlo g SleBvolg eyyunone.

G 1 e —————————————————
UrlnG satin aldigimz icin tesekkUr ederiz; Philips’e hos geldiniz!
Philips tarafindan sunulan destekten tam olarak yararlanabilmek
icin www.philips.com/welcome adresinde Urln kaydimz yaptinn.
= Onemli
Cihazr kullanmadan énce ayn olarak sunulan
onemli bilgiler kitapgigim ve kullamm kilavuzunu
dikkatli bir sekilde okuyun. Iki belgeyi deileride
basvurmak Uzere saklayin.
Bu cihaz, sadece evde kullanima yonelik olarak
tasarlanmistir. Her turlu ticari ve uygunsuz
kullanim veya talimatlara uyulmamasi
durumunda Uretici hicbir sorumluluk kabul
etmez ve garanti gecerliligini yitirir.
Tehlike
- Cihaz kesinlikle suya veya baska bir siviya
batirmayin ya da muslukta durulamayin.

Uyan

- Chaz prize takmadan 6nce, cihazin tip
plakasinda belirtilen gerilimin, yerel sebeke
gerilimiyle ayni olup olmadigint kontrol edin.

- Fis, elektrik kablosu veya cihazin kendisinde
gozle gorulur bir hasar varsa, cihaz dismusse
veya cihazda sizinti varsa, cihaz kullanmayin.

- Cihaz1 D.C. Kaynagina baglamayin.

- Cihazr kontrol veya onanm icin her zaman
yetkili bir Philips servis merkezine gonderin.
Cihaz1 kendiniz onarmaya calisirsaniz
garantiniz gecerliligini yitirir.

- Cihazin elektrik kablosu hasarliysa, bir tehlike
olusturmasin onlemek icin mutlaka Philips’in
vetki verdigi bir servis merkezi veya benzer
sekilde yetkilendirilmis kisiler tarafindan
degistirilmesini saglayin.

- Cihaz elektrige baglyken asla gdzetimsiz
pirakmayin.

- Bu chazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar
ve fiziksel, motor ya da zihinsel becerileri
gelismemis veya bilgi ve tecrube agisindan
eksik kisiler tarafindan kullanmmi sadece
bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya guvenli kullanmm talimatlannin
bu kisilere saglamasi ve olasi tehlikelerin
anlatilmasi durumunda mumkundur.

- Kucguk cocuklann cihazla oynamalan
engellenmelidir.

- Temizleme ve kullanma bakimi, nezaret
edilmeyen cocuklarca yapilmamabdir.

- Buharlama islemini tamamladiktan sonra su
haznesini doldururken veya bosaltirken, firca
aparatin takip gkanrken, temizleme islemini
gerceklestirirken ve cihazi kullanmaya kisa bir
sureicin bile olsa ara verdiginizde fisi prizden
cekin.

- Cihaz1 ve elektrik kablosunu cocuklann
erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

- Cihaz sadece toprakl prize takin.

- Cihaz sicakken veya elektrige baghyken buhar
Ureticiyi bir yUzeyin Ustine bashgr ylzeye
degecek sekilde yerlestirmeyin.

- Cihaz calisirken, elektrik kablosunun sicak
buhar ile temas etmesine izin vermeyin.

Dikkat

- Olasi hasarlara kars elektrik kablosunu
duzenli olarak kontrol edin.

- Kullamm sirasinda buhar treticiden ¢ikan
sicak buhara ve sicak suya karsi dikkatli olun.
Buhar ve sicak su yaniklara yol acabilir.

- Buhar Ureticinin bashg asinisinabilir ve
dokunuldugunda yamklara yol acabilir.

- Bu cdhaz sadece evde kullanim icin
tasarlannmstir.

- Cihaz asla zeminde suruklemeyin veya
cekmeyin.

- Buhar, belirli tirde duvarlara veya kapi
cilalanna zarar verebilir veya renklerinin
bozulmasina neden olabilir.

- Su haznesi bosken cihazi kullanmayin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)
Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin
gecerli tim standartlara ve duzenlemelere uygundur.

mmm Geri dONUiS Ui

- Sek. Tdeki simge, Grintn normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi
gerektigi anlamina gelir (2012/19/EV).

- Elektrikli ve elektronik Urlnlerin ayn olarak toplanmasi ile ilgili
Ulkenizin kurallanna uyun. Eski GrGnlerin dogru sekilde atilmas,
cevre ve insan saghgl Uzerindeki olumsuz etkileri dnlemeye
yardima olur.

mmm Garanti ve destek
Bilgi veya destege ihtiyag duymaniz durumunda lUtfen
www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya ayn olarak
sunulan, dinya capinda garanti kitapgigim okuyun.
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| llugelelflenlelel ]
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully

benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

==Important
Read the separate important information leaflet
and the user manual carefully before you use
the appliance. Save both documents for future
reference.

This appliance has been designed for domestic
use only. Any commercial use, inappropriate use
or failure to comply with the instructions, the
manufacturer accepts no responsibility and the
guarantee will not apply.

Danger
- Neverimmerse the appliance in water or any
other liquid, nor rinse it under the tap.

Warning

- Checkif the voltage indicated on the type
plate of appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the
appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the
mains cord or the appliance itself shows
visible damage, or if the appliance has been
dropped or leaks.

- Do not connect the appliance toa D.C.
Supply.

- Always return the appliance to a service
centre authorised by Philips for examination
or repair. Do not attempt to repair the
appliance yourself, otherwise the guarantee
becomes invalid.

- If the mains cord is damaged, you must
have it replaced by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

- Never leave the appliance unattended when
itis connected to the mains.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

- Children should be supervised to ensure that

OnacHo!

- 3anpeLlaeTcsd norpyxafb npnbop B Boay
VN Opyrme }XMOKOCTW, a TakxKe NpoMblBaTb
ero nop crpyen Bodpl.

MpepynpexxpeHue

- [lepepn nogkmoyeHrem npunbopa yoegmntecs,
UTO HOMUHANbHOE HaMPsXKeHe, yKasaHHoe
Ha 3aBOOCKOM Tabnyke, COOTBETCTBYET
HaMNPSIXKEHMIO MECTHOW SMEKTPOCETW.

- He nonb3ymnreck nprnbopom, eciv ceTeBast
BUIKa, CETEBOW LLHYP WY CaM Mpubop
MMEIOT BUOVMbIE MOBPEXKOEHUSA, a TaKKe
ecny NPr1bop POHSANK, U OH MPOTEKAET.

- He nogkntoyamTte nprnbop K MCTOUHMKY
SNEKTPOMUTAHUA MOCTOAHHOIO TOKA.

- [1na NnpoBepKu U pemMoHTa npubopa
cnenyeT obpallaTbCa TOMbKO B
ABTOPU30BaHHbIV CepBUCHbIN LIeHTP Philips.
He nbitanTech BbIMOMHATL PEMOHT Mprbopa
CaMOCTOATENbHO, B MPOTVBHOM CllyYae
rapaHTUHble 0ba3aTeNbCTBa yTPaAYMBaOT
CBOIO CUIy.

- B anyuae noBpexxkoeHusa ceteBoro LHypa ero
HEeobXoaMMO 3aMeHUTb. UTobbl obecrneunTb
©e30MnacHyto aKCryaraumo npmbopa,
3aMeHAnTE LLIHYP TOMbKO B aBTOPM30BAHHOM
cepBUCHOM LieHTpe Philips nnm B cepBMCHOM
LIeHTPpe C NepCcoHanoM aHarnormyHom
KBaTIMPUKaLIMN.

- He ocraBnamTte BKIIOUEHHbIN B CETb MPUOOP
be3 npucMoTpa.

- [detwn ctapLue 8 net v nmua c
OrpaHNYeHHbIMN BO3MOXKHOCTAMM
CEeHCOPHOWM CUCTEMbI UKW OFPaHNYEHHbBIMMN
YMCTBEHHbLIMU NN GU3NUECKMU
CMOCOBHOCTAMM, A TaKKe NuLa C
HEeOoCTaTOUHbIM OMbITOM W 3HAHUAMM
MOIYT MOMb30BaTbCA 3TUM NPYOOPOM
rnoa NPUCMOTROM UMK Noce NonyYeHus
VHCTPYKLMM O BE30MacHOM UCMOMb30BaHNM
npubopa 1 NoTeHUMabHbIX OMNAaCHOCTSAX.

- He nossonante getaM urpatb C MprubdopoMm.

- et MOoryT OCyLLECTBNATL OUUCTKY U
obCNyXKrBaHWe Nprbopa ToNbKO MOL,
MPVCMOTROM B3POCSIbIX.

- [lo okoH4YaHUK oTrnapmBaHWsd, NP
HaMoNMHEeHUW U OrNyYCTOLLIEHMM pe3epByapa
0719 BObI, Mpw NpucoeoviHeHnm Unm
OTCOeAMNHEHMN HaCaOKM-LLIETKM, MpOoBEeaeH

they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

When you have finished steaming, when you
fill or empty the water tank, attach or detach
the brush attachment, when you perform
cleaning,and also when you leave the
appliance even for a short while, remove the
mains plug from the wall socket.

Keep the appliance and its mains cord out of
reach of children.

Only connect the appliance to an earthed
wall socket.

Do not place the appliance on a surface with
the steamer head touching the surface while
the appliance is hot or connected to the
mains.

Do not let the mains cord come into contact
with hot steam when the appliance is in
operation.

Caution

Check the mains cord regularly for possible
damage.

Beware of hot steam and hot water that
comes out from steamer nozzle during use.
Steam and hot water can cause burns.

The nozzle of steamer head can become
extremely hot and may cause burns if
touched.

This appliance is intended for household use

OYNCTKIK, A TaKXKe ecnin Bbl ocTaBiseTe
Nprbop 6e3 NprcMoTPa Jarke Ha KOPOTKOe
BpEeMs, OTK/IoUarTe ceTeBOm LLIHYP OT
PO3ETKM SMEKTPOCETU.

XpaHuTe Nprnbop 1 ceTeBow LLHYP B
HEeOOCTYNMHOM A9 AeTen mecTe.
MNogknoyanTe Npubop TOMbKO K
3a3eMIeHHOM PO3eTKe.

Mpw ycTaHOBKe Nprbopa Ha MOBEPXHOCTb
3anpeLLaeTca NPUCIOHATL COMo
oTrapuBaTens K 3Tov MOBEPXHOCTH,

ecn Nprbop roPAYUMIA N NOOKOUEH K
SM1EKTPOCETU.

He pmonyckawmTe KOHTaKTa CeTeBoro LUHypa C
ropsiyMM NapoM BO Bpems paboTbl Mprbopa.

BHumaHue!

PerynapHo npoBepanTe, He NoBpeXaeH N
CeTeBOW LLUHYP.

OcTeperanTech Bbixoda ropsadero napa m
BO/bl M3 MapOBOIro Corsla Bo BpeMs paboTbl
Npubopa. fopaynm Nnap 1 Boga MoryT CTaTb
MPUYMHOM OXKOrOB.

[MPUKOCHOBEHWE K CUITbHO HarpeTomy
NapoOBOMY COMy OTHapmBaTens MoyXeT
MPUBECTU K OXKOraMm.

Mprbop NpegHasHaveH ToNbKo A5
JOMAaLLHero Mcrnosfib3oBaHuA.

Hukoroa He nepenpuranTe/TaHnTe Nprodop
Mo nony.

ObpaboTKa MapoOM MOYKET NPUBECTU K

only.

- Never drag or pull the appliance across the
floor.

- Steam may damage or cause discolouration
of certain wall or door finishes.

- Do not use the appliance when the water
tank is empty.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

I R e Cy C i 1 1
- This symbol (Fig. 1) means that this product shall not be disposed of
with normal household waste (2012/19/EU).
Follow your country’s rules for the separate collection of electrical
and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

' Guarantee and SU |0 O I
If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the separate worldwide guarantee leaflet.

I 3 B €, H /1 1
[No3apasnsaem C MoKynKkow 1 NpuBeTCTBYeM B Kybe Philips! Utobbl
BOCMO/b30BaATHCA BCEMM MpenmMyLLIecTBaMu nogaepykkim Philips,
3apervcrpupymre nsgenve Ha sedt-cante www.philips.com/welcome.

==Ba)KkHble cBegeHus o 6€30MaACHOCT/ m—
,D,OI_IOJ'IHeH e K aKCnyaTtaumoHHOW OOKyMeHTaUnmn

[MNepen ncrnonsb3oBaHnem rnpubopa
BHMMATEIbHO O3HAKOMbTECH C DYKNeTOM C
BaXKHOW MHPOPpMaLMen 1 JaHHOW MHCTPYKUMEN
Mo akcrnnyartauuy. CoxpaHuTe 3T JOKYMEHTbI
[NA OJaUIbHeWLLEero Ncrnofib3oBaHKA B KayecTBe
CMNpaBoOYHOIro Matepuana.

DTOT NpMbop NpegHasHaveH ToNbKO A5
JOoMalLIHero ncrnofb3oBaHuA. icrnonb3oBaHme
B KOMMepUeCKMX Lenax, HeHaanexallee
MCMONb30BaHMe UM HecobntogeHne
VHCTPYKLMIM OCBODOOYKOAEeT Npom3BoamMTeNns oTt
NoOOV OTBETCTBEHHOCTV U OTMEHSAET OeNCTBME
rapaHTn.

NoBPEXOEeHNIO NN M3MEeHEeHWIO LIBeTa
HEKOTOPbIX TUMOB MOBEPXHOCTEN CTEH U
nBepen.

- He ncnonb3ymnte Nprbdop, ecnv pesepByap
[19 BOAbI MyCT.

AnekTpoMarHutHble nonsa (AMIM)
ST1OT NpMbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHVIMbIM CTaHOaPTaMm U
HOPMaM Mo BO3AEVCTBUIO SMEKTPOMArHUTHbBIX MONewn.

el ——— ——— ——— |

- JTOT cMBON (pUc. T) o03HAaYaeT, UTo U3denme He MOXKeT ObiTb
YTUN3MPOBAHO BMECTe C BbIToBbIMM oTxopdamm (2012/19/EU).
BbInonHanTe pasnenbHyio yTUAM3ALIMIO SMEKTPUUECKUX 1 SNEKTPOHHbIX
WN30eNVA B COOTBETCTBUM C NPaBUIAMU, MPUHATLIMI B BalLen cTpaHe.
MpaBunbHas yTUnmsauma nomMoraeT npeaoTBpaTuTb HeraTMBHOE
BO30EVCTBME Ha OKPY>KAIOLLIYIO Cpefy 1 300p0Bbe YenoBeKa.

T APAHTYIS M 110,01, 0 H K )
19 nonyyervs NOAOEPMKKM U MHGOPMALIMM MoceTUTE BE6-canT
www.philips.com/support 1 03HaKoOMbTECh C MHbOoPMaLmen Ha
rapaHTUMHOM TasloHe.

mmm Kipicne
Ocbl 3aTTbl CaTbiM aAYbIHBIBOEH KyTTbIKTalMbI3 XaHe Philips komnaHmsAckiHa KoL KeAAIHi3!
Philips ycbiHaTbIH KOAAQYABI TOABIK MaitAaAaHy yiliH eHiMal www.philips.com/welcome
TOpabblHAA TIPKEH3.

mmMaHbI3ADbI KayiNcCiZAiK aKnapaTh! me—
KocbiMLa maraaAaHy KyKaTTamacbiH

KypbIAFbIHBI MaiAaAaHyY arAbIHAR DOAEK MaHbI3AbI aKMapaT
MapaKLLacblH XaHe OChl ManAaAaHYLLIbl HYCKayAbIFbIH
MYKUAT OKbIM LWblFbIHbI3. KyKaTTapAblH ekeyiH ae
OOAalLAKTa aHbIKTaMa aAy YLUIH CaKTar KOMbIHbI3.
ByA KYPBIAFBI TEK YMAE MaAaAaHyFa apHanFaH. Kes
KEeAreH KOMMEPLIMSABIK KOAAGHBIC, AYPbIC MariAaraHOay
HemMece HyCKayAapAbl OPbIHAGMAY »KaF AAMbIHAQ OHAIPYLLI
eLLKaHARM XayarKepLUIAIKTI KabbIAAGMANABI aHE KeMIAAIK
KOAAGHBIAMAMABI.
KayinTi
- KypbiAFbIHbI CyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapra
DaTbIpyFa XaHe aFblHABI CYABIH aCTbIHAQ XYYFa
HoAMaABI.

EckepTy

KYPbIAFBIHBI KOCaP aAABIHAR, KYPbIAFBIHBIH TEXHUKAABIK
CMMaTTapbl TaKTaCbIHAAFbI KOPCETIATEH KepHey
YKEPTIAIKTI SAEKTP KEAICIHIH KEPHEYIHE CaMKEC KEAETIHIH
TEKCEPIHI3.

Erep KypaAAbIH WaHbILWKBICEIHAR, CbIMbIHAQ HeMece
KYPaAAbIH ©3IHAE, Ke3re KepIHETIH 3aKbiM OOACa,
HeMece KypaAAbl TYCIpin aaFaH BOACaHbI3 HeMece
KYPaAAGH Cy aFbim TyPCa, KyPaAAbl KOAAGHOAHBI3.
Kypanabl TypaKTbl TOK Ke3IHE KOCMaHbI3.

Kypanabl TeKcepy Hemece XOHAETY YLLIH, OHbl TeK
kaHa Philips aKiMLUIiAiri 6epreH Kbi3MeT OpTaAbiFbiHa
anapbiHpI3. KypbIAFbIHbI ©3IHi3 )KeHASYre ThbipbICMaHbI3,
SMTNece KEMIAAIK Kapamcbi3 HOAAADI.

KyaT cbIMbl 3aKbIMAAHFaH OOACa, KayirTi »KaFAal OpbIH
aAMaybl YLLIH, OHbl Tek Philips komnanmsiceiHag, Philips
MaKYAAAFaH KbI3MET OpTaAblfblHAG Hemece DIAIKTI
MaMaHAAP aybICTbIPYbl KEPeK.

KypaA TOKKa KOCbIAbIN TypFaHAQ, OHbl baFaAaychbi3
KanabIpyFa BOAMarAbI.

ByA KYPBIAFBIHBI 8 XaHE OAaH MOFapbl »KacTarbl
bananap MeH PU3MKaAbIK, Ce3y HEmMece oMAay
KabIAETTepI LLEeKTEYAI He DOAMACa TIXKIPUOEC XKaHe
OIAIMI a3 aAAMAAP KaAaFaAayMeH HEMECE KyPbIAFbIHbI
Kayinci3 NarAaAaHyFa KaTbICTbl HYCKayAap aAFaH XoHe
BaMAaHBICTbI KayiMTepAI TYCIHIEH »KaFAaiaa ManaasaHa
aAaAbl.

Bananapabl 6aKpliAan, oAapAbIH KYPaAMeH OMHamayblH
KaAaFaAbIHBIHbI3.

Tazanay »keoHe NanAaAaHYLLbIHBIH, KbI3MET KepceTy
XYMbICbIH Baranap 6aKblAdyCbl3 OpblHAAMAYbl KEpeK.
BymeH yTikTen 6oAFaH COH, CY bIAbICbIH TOATbIPFaH
Hemece BocaTKaH Ke3AE LLETKA canTaMacbiH OeKITiHI3
HEMEeCe XKblpaTbiHbI3. [a3aaraH Ke3AE, COHAAM-aK
KYPbIAFbIHBI a3 YaKbITKa DOACA Ad KaAABIPBIN KETKEHAE,
alliaHbl PO3eTKaAaH CybIpbiHpI3.

KYPbIAFBIHBI aHE OHbIH, KyaT CbIMbIH 6aAarapAbIH
KOAAGPbI XKETMEMTIH XKepre KOoMbIHbI3.

Kypanabl TeK xepre TyMbiKTaaFaH Kabbipra
PO3ETKacblHa FaHa KOCyFa boAaAbl.

KYPbIAFBI BICTBIK HEMECE YKEAIre KOCYAbI KE3AE
KYPBIAFbIHBI Oy YTiriHIH 6acbiH 6eTKe TUrisin beTke
KOMMaHbI3.

KYPbIAFBI KyMbIC ICTEM TYPFaHAA KyaT CbIMbIHbIH, bICTbIK
Byra THIOIHE »KOA BEpMEH|3.

A6anAaHpbI3

OPAAMbIM CbIMAA 3aKbIMAAPbI XKOKTbIFbIH TeKcepin
OTbIPbIHBI3.

[araanany kesiHae Oy VTiriHIiH KOHABIPMAChIHaH
WbIFaTbIH bICTBIK OYAaH YKSHE bICTBIK CYAaH abalAaHbI3.
By »oHe bICTbIK CY KYMAIPYI MYMKIH.

By yTiri 6acbiHbIH KOHABIPMACh! ©Te bICTbIK OOAYbI
MYMKIH, TUFEH »arAaAa KyMin KaayblHbI3 MYMKIH.

ByA Kypaa TeK ynae KOAAGHYFa MacaFaH.

EwKallaH KypbIAFbIHBI EAEHAE CYMPEMEHI3 Hemece
TapTnaHbI3.

By GeAriai 6ip Kabblpra Hemece eAeH KabaTTapbiH
3aKbIMAQYbl HEMECE BHCIBAEHAIPYI MYMKIH.

Cy blabICbl 6OC BOAFaHAR, KYPbIAFbIHBI MaiAAAHOaHpI3.

DAEKTpOMarHuTTiK epictep (OMO)

Ocbi Philips KypbIAFbICHI SAEKTPOMArHUTTIK ©piCTepre KaTbiCTbl GapAbIK KOAAGHBICTaAFb
CTaHAAPTTap MeH epeeAepre CoMKec KeAel.

mm OHAey

ByA TaH6a (1-cypeT) oCbl SHIMHIH KaAbIMTbl TYPMBICTBIK KOKbICTEH Bipre
YTUAVaLMAAaHOaYbl KXKeT ekeHiH biaaipeai (2012/19/EV).

DAEKTP HKOHE IAEKTPOHABIK BHIMAEPAIH, KAAABIKTAPbIH DOAEK YKIMHAY XKOHIHAET
EAHI3AIH epexxeAepiH cakTaHbi3. KOKbICKa AypbIC TacTay KOpLUaraH OpTaFa KoHe aAam
AEHCAYAbIFbIHA TUETIH 3USHABI SCEPAIH aAABIH aAyFa KOMEKTECEAL

= KeniAAIK YKOHE KOA A Ay
Erep aknapat Hemece Konaay KaxkeT 6oaca, www.philips.com/support Beb-cainTbiHa KipiHi3
HeMece BeAeK AYHMEKY3IAK KEMIAAK MapaKLLachiH OKbIHbI3.

[ WWellWEep ey —— ]
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikow produktow Philips!
Aby uzyskac petny dostep do obstugi Swiadczonej przez firme Philips,
zarejestruj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

==\NVazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj
sie doktadnie z ulotka informacyjng oraz
instrukcja obstugi. Zachowaj oba dokumenty na
przysztosc.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. W przypadku zastosowan
komercyjnych, niewtasciwego uzytkowania

lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami
producent nie ponosi odpowiedzialnosdi, a
gwarancja traci waznosc.

Niebezpieczenstwo
Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym
ptynie. Nie optukuj go pod biezgcg woda.

Ostrzezenie

Przed podtgczeniem urzadzenia upewnij
sie, ze napiecie podane na tabliczce
znamionowej urzadzenia jest zgodne z
napieciem w siedi elektrycznej.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzona
jest wtyczka, przewod sieciowy lub samo
urzadzenie, albo jesli urzgdzenie zostato
upuszczone badz przecdieka.

Nie podtaczaj urzadzenia do zrodta zasilania
pradem statym.

Koniecznosc¢ przegladu lub naprawy
urzadzenia zawsze zgtaszaj do
autoryzowanego centrum serwisowego
firmy Philips. Nie podejmuj samodzielnych
prob naprawy urzadzenia. Spowoduje to
uniewaznienie gwarandji.

Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego

nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum
serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

Nigdy nie zostawiaj urzgdzenia bez nadzoru,
gdy jest ono podtgczone do sieci elektrycznej.
Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez

dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia

w uzytkowaniu tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania
Z tego urzadzenia w bezpieczny sposodb oraz
zostang poinformowane o potendjalnych
zagrozeniach.

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.
Dzieci chcace pomoc w czyszczeniu i
obstudze urzadzenia zawsze powinny to robic
pod nadzorem dorostych.

Wyjmuj wtyczke przewodu sieciowego z
gniazdka elektrycznego po zakonczeniu
prasowania parowego, przed przystgpieniem
do napetniania lub oprozniania zbiornika
wody, przed zatozeniem lub zdjeciem
szczotki, przed czyszczeniem, a takze w
przypadku pozostawiania urzgdzenia bez
nadzoru nawet przez krotka chwile.
Przechowuj urzadzenie oraz przewod
sieciowy poza zasiegiem dzieci.

Podtaczaj urzadzenie wytacznie do
uziemionego gniazdka elektrycznego.

Nie ustawiaj urzadzenia w taki sposob, aby
dysza parowa dotykata powierzchni, na ktorej
stoi urzadzenie, gdy jest ono gorgce lub
podigczone do sieci elektrycznej.

Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu
sieciowego z goraca parg podczas
uzytkowania urzgdzenia.

Przestroga

Regularnie sprawdzaj, czy przewod sieciowy
nie jest uszkodzony.

Uwazaj na goraca pare i wode wydobywajaca
sie z nasadki dyszy parowej podczas
uzytkowania. Para wodna i gorgca woda
moga spowodowac oparzenia.

Nasadka dyszy parowej moze byc bardzo
rozgrzana i dotkniecie jej moze spowodowac
oparzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego.

Nigdy nie przesuwaj ani nie przeciggaj
urzadzenia po podtodze.

Para moze spowodowac uszkodzenie badz
doprowadzic¢ do przebarwienia niektorych
powierzchni scian lub drzwi.

Nie korzystaj z urzadzenia, gdy zbiornik wody
jest pusty.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy ijest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pol
elektromagnetycznych.

mmm Ochrona srodowiska m———————
Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 1), oznacza, ze
produkt podlega selektywnej zbiodrce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE
iinformuje, ze sprzet po okresie uzytkowania, nie moze byc¢ wyrzucony
z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowigzek oddac go do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania
takich odpadow - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu
zbiorki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy
wpltyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potendjalna zawartosc
niebezpiecznych substandji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycdia i odzysku surowcow wtornych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja
na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne.

mmm Gwarancja i pomoc techniczna mee———————
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informadji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

mmm Uvod

Spolec¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vita Vas! Chcete-li vyuzivat
vSech vyhod podpory nabizené spole¢nosti Philips, zaregistrujte svij
vyrobek na strankach www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim si peclivé prectéte uzivatelskou
prirucku a samostatny letacek s dilezitymi
informacemi. Oba dokumenty si uschovejte pro
budoudi pouziti.

Tento pristroj je urcen pouze k domadmu
pouzitl. Pri jakemkoli komercnim & nevhodnem
pouziti nebo pri nedodrzeni pokynt nepfijima
vyrobce zadnou odpoveédnost a zaruka nebude
platna.

Nebezpedi

Pristroj nikdy neponofujte do vody nebo jiné
kapaliny ani jej neproplachujte pod tekouci
vodou.

Varovani

Drive nez pristroj pripojite do site,
zkontroluijte, zda napét uvedené na typovém
Stitku zarizeni souhlasi s napetim v mistni
elektricke siti.

Pristroj nepouzivejte, pokud je viditelné
poskozena zastrcka, sitovy kabel nebo
samotny pristroj, ani pokud pristroj spadl na
zem nebo z néj odkapava voda.

Nepripojujte pristroj k privodu
stejnosmerného proudu.

Kontrolu nebo opravu pristroje svérte vzdy
servisu spolecnosti Philips. Nepokousejte se
pristroj sami opravovat, jinak zaruka prestane
byt platna.

Pokud je poskozen napajedi kabel, musi
jeho vymeénu provést spolecnost Philips,
autorizovany servis spolec¢nosti Philips nebo
obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se
predeslo moznemu nebezpedi.

Pristroj prfipojeny k siti nikdy nenechavejte
bez dozoru.

Déti od 8 let veku a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti
a znalosti mohou tento pristroj pouzivat

v pfipadé, Zze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecnem pouzivani pristroje a
chapou rizika, ktera mohou hrozit.
Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehraly
deti.

Cisténi a uZivatelskou udrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.

Po dokonceni naparovani, kdyz plnite nebo
vyprazdnujete vodni nadrzku, pripojujete
nebo odpojujete nastavec kartacku, kdyz
provadite ¢istént a kdyz nechate pristroj chvili
stat, vyndeijte zastrcku z elektricke zasuvky.
Pristroj a napajed kabel udrzujte mimo dosah
deti.

Pristroj pripojujte vyhradnée do radne
uzemnenych zasuvek.

Neumistujte piistroj tak, aby se hlava
naparovace dotykala povrchu, kdyz je pristroj
stale horky nebo zapojen do napajeni.

Pri pouzivani pristroje se napajeci kabel nesmi
dostat do kontaktu s horkou parou.

Upozornéni

Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen
napajeci kabel.

Davejte pozor na horkou paru a horkou vodu,
ktera pri pouziti vychazi z hubice naparovace.
Para a horka voda mohou zpUsobit
popaleniny.

Hubice hlavy naparovace se mudze silné
zahrat a pii dotyku muize zpUsobit popaleni.
Pristroj je urcen vyhradne pro pouziti

v domacnosti.

Nikdy netahejte pristroj po podlaze.

Para muze poskodit nebo odbarvit urcité
povrchove Upravy stén ¢i dveri.

Nepouzivejte pristroj, pokud je vodni nadrzka
prazdna.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovida vésem platnym normam a predpistim
tykajicim se elektromagnetickych poli.

| Recyklace—

Symbol (obr. 1) znamena, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym
komunalnim odpadem (2012/19/EU).

Ridte se pravidly vasi zemé pro sbér elektrickych a elektronickych
vyrobkd. Spravnou likvidaci pomUzete predejit negativnim dopadtim na
zivotni prostredi a lidské zdravi
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Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support
nebo samostatném zarucnim listu s celosvétovou platnosti.

Romana

[ lhegeelfleey ]
Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia

pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul

la www.philips.com/welcome.

==Important!

Citeste brosura separata cu informatii
importante si manualul de utilizare cu atentie
inainte de a utiliza aparatul. Pastreaza ambele
documente pentru consultare ulterioara.

Acest aparat electrocasnic a fost conceput
numai pentru uz casnic. Producatorul nu-si
asuma nicio obligatie, iar garantia nu se va
aplica in caz de utilizare in scop comerdial,
utilizare necorespunzatoare sau nerespectarea
instructiunilor.

Pericol

Nu introdu niciodata aparatul in apa sau in alt
lichid si nici nu-1 clati sub jet de apa.
Avertisment

Verifica daca tensiunea indicata pe placuta
cu date tehnice a aparatului corespunde
tensiunii de alimentare locale inainte de a
conecta aparatul.

Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul
electric sau aparatul prezinta deteriorari
vizibile, daca ai scapat aparatul pe jos sau
daca acesta prezinta scurgeri.

Nu conecta aparatul la o sursa de alimentare
Cu curent c.c.

Pentru control sau depanare duceti aparatul
numai la un centru autorizat Philips. Nu
fncerca sa repari aparatul personal, deoarece
acest lucru va determina anularea garantiei.
In cazulin care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna
de Philips, de un centru de service autorizat
de Philips sau de personal calificat in
domeniu, pentru a evita orice accident.
Aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat in
timp ce este conectat la priza.

Acest aparat poate fi utilizat de catre
persoane care au capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau sunt lipsite de
experienta si cunostinte si copii cu varsta
minima de 8 ani daca au fost supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea in conditii
de siguranta a aparatului siinteleg pericolele
implicate.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu
transforma aparatul in obiect de joaca.
Curatarea siintretinerea de catre utilizator

nu trebuie realizate de catre copii
nesupravegheati.

Cand ai terminat de calcat cu abur, cand umpli
sau golesti rezervorul de apa, cand atasezi sau
detasezi accesoriul cu perie, cand cureti si, de
asemenea, cand lasi aparatul nesupravegheat
chiar si pentru putin timp, scoate cablul de
alimentare din priza de perete.

Nu lasa aparatul si cablul sau de alimentare la
ndemana copiilor.

Conecteaza aparatul numai la o priza de
perete cu impamantare.

Nu aseza aparatul pe o suprafata cand capul
aparatului de gatit cu abur atinge suprafata in
timp ce aparatul este fierbinte sau conectat la
priza.

Nu lasa cablul de alimentare sa intre in
contact cu aburul fierbinte atunci cand
aparatul este in functiune.

Atentie

Verifica cablul regulat, pentru a te asigura ca
Nnu este deteriorat.

Al grija la aburul fierbinte si apa fierbinte care
ies din duza aparatului de calcat vertical cu
abur in timpul utilizarii. Aburul si apa fierbinte
pot cauza arsuri.

- Duza capului aparatului de calcat vertical cu
abur se poate incinge foarte tare si poate
cauza arsuri la atingere.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

- Nu trage sau nu tan niciodata aparatul pe
podea.

- Aburul poate deteriora sau cauza decolorarea
anumitor finisaje de pe pereti sau usi.

- Nu utiliza aparatul cand rezervorul de apa
este gol.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la campuri electromagnetice.

I R © G 1. 10—
- Acest simbol (fig. 1) inseamna ca acest produs nu poate fi eliminat
fmpreuna cu gunoiul menajer obisnuit (2012/19/UE).
Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separata a produselor
electrice si electronice. Eliminarea corecta contribuie la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si asupra sanatatii umane.

mmm Garantie si asistentd m——————
Daca ai nevoie de informatii sau de asistenta, te rugam sa vizitezi
www.philips.com/support sau sa consulti brosura de garantie internationala
separata.

YKpaiHCbKa

-BCTVI'I—
BiTaemo Bac i3 mokymnkoto Ta nackaBo npocmo o Kiyby Philips! LLI06

V MOBHIN Mipi KOPUCTYBATVCA MIATPUMKOIO, AKY NporoHye Philips,
3apeecTpynTe CBi BUpi6 Ha Be6-canTi www.philips.com/welcome.
==Ba)KNInBO
[Nepen TMM 9K KOPUCTYBATUCA MPUCTROEM,
VBaXKHO MpoYnTanTe OKpeMui bykneT

i3 BaXKMBOIO iHPOPMALLiED 1 MOCIDHUK
KOpUCTyBaYa. 306epexkiTb 0bmnaBa JOKYMEHTU
019 OJOBIOKM B ManbyTHBOMY.

Llern npucTpiv npmsHayeHo nuLle ang
MOBYTOBOIro BUKOPUCTAHHSA. Y pasi
KOMEPLIIMHOMO BUKOPUCTaHHA, HEBIOMOBIOHOMO
BUKOPWUCTAHHA Y HEOOTPUMAHHS IHCTPYKLLIN
BUPOOHKK He bepe Ha cebe BionoBiaabHOCTI, a
rapaHTia BTpa4YaEe YMHHICTb.

Hebe3neuHo
- He 3aHyptonTe NpucTpin y Boay Yn iHLLY
PIOVHY Ta HEe MUWTE MOro Mifd KPaHOM.

MNonepenykeHHs

- [lepen Tmm gk nig’eaHyBaTV NPUCTPIN 00
MepexKi, mepeBipTe, Un 30iraeTbca Hanpyra,
BKa3aHa Ha Tabnuui 3 OaHrMKM, i3 Hanpyrow y
Mepexi.

- He BuKopucTOBYMTE MNPUCTPIN, AKLLIO Ha
LUTeKepi, LLUHYPI XKMBMeHHS abo camomy
NPWVCTPOT MOMITHI MOLLUKOOXKEHHSA, 200 AKLLIO
NPUCTRIV yrnaB abo NPOoTIKaE.

" aPaHTISA Tal 1,00 VM K .
AkLo Bam HeobxioHa iHpopMallis un ninTpumka, BioiganTe Beb-cant
www.philips.com/support abo npounTanTe OKpPeMun rapaHTInHUM TaoH.

Koszonijuk, hogy Philips terméket vasarolt, és Gdvozoljuk a Philips vilagaban!
A Philips altal biztositott tamogatas teljes korl igénybevételéhez regisztralja
a terméket a www.philips.com/welcome oldalon.

=m=Fontos
Kérjuk, korultekintéen olvassa el a ,Fontos
tudnivalok” c. ismertetdt eés a felhasznaloi
kézikonyvet, mieldtt hasznalni kezdené a
késziléket. Orizze meg mindkét dokumentumot
kesobbi hasznalatra.

A keészUléket kizarolag haztartasi hasznalatra
tervezték. A gyartd nem vallal felelésseget es
garanciat a kereskedelmi celd hasznalatbol,

a nem rendeltetésszer( hasznalatbol vagy az
instrukciok be nem tartasabol eredd hibakra.

Veszély
- Ne meritse a keszuleket vizbe vagy mas
folyadékba, es ne dblitse le folyoviz alatt.

Figyelem

- A keszuléek csatlakoztatasa elott ellendrizze,
hogy a rajta feltUntetett feszlltseg egyezik-e
a helyi halozati feszultseggel.

- Ne hasznalja a keszlleket, ha a
csatlakozodugon, a haldzati kabelen, vagy a
keszUleken lathato serules van, illetve ha a
keszulek leesett vagy szivarog.

- Ne csatlakoztassa a keszUleket egyenaramu
halozathoz.

- AkeszUleket kizarolag Philips hivatalos
szakszervizbe vigye vizsgalatra, illetve
javitasra. Amennyiben nem szakember
probalja megjavitani a keszuleket, a
garancia ervenyet veszti.

- Haa haldézati kabel meghibasodik, a
kockazatok elkerulese erdekeben Philips
szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben
ki kell cserélni.

- Ne hagyja a keszuleket felUgyelet nelkul, ha a
halozathoz csatlakoztatta.

- Akeszlléeket 8 even felUli gyermekek, illetve
csokkent fizikai, erzekelesi vagy szellemi
kepessegekkel rendelkezo, vagy a keszulek
mukodtetéseben jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt fellgyelet
mellett teszik, illetve ismerik a keszUlek

Varovanie

- Skor ako zariadenie pripojite do siete,
skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na stitku
s oznacenim modelu zariadenia zhoduje
s napatim v sieti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka,
sietovy kabel alebo samotné zariadenie
viditelne poskodene alebo ak zariadenie
padlo, pripadne z neho unika voda.

- Zariadenie nepripajajte k sieti
s jednosmernym prudom.

- Zaradenie vzdy vratte do servisneho centra
autorizovaného spolo¢nostou Philips, kde ho
skontroluju pripadne opravia. Nepokusajte sa
zariadenie opravit svojpomocne, inak zaruka
strati platnost.

- Poskodeny sietovy kabel smie vymenit jedine
personal spolo¢nosti Philips, servisného
strediska autorizovaného spolo¢nostou
Philips alebo osoba s podobnou kvalifikaciou,
aby nedoslo k nebezpecnej situadii.

- Pokial je zariadenie pripojene k sieti, nesmiete
ho nikdy nechat bez dozoru.

- Toto zariadenie mbzu pouzivat deti od
8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzene
telesne, zmyslove alebo mentalne schopnosti
alebo nemaju dostatok skisenosti a
znalosti, pokial su pod dozorom alebo im
bolo vysvetlene bezpecne pouzivanie tohto
zariadenia a za predpokladu, ze rozumeiju
prislusnym rizikam.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali
so zariadenim.

- Deti bez dozoru nesmu distit ani vykonavat
udrzbu tohto zariadenia.

- Po dokonceni naparovania, ked plnite alebo
vyprazdnujete zasobnik na vodu, pripajate
alebo odpajate kefovy nastavec, Cistite
zariadenie a aj vtedy, ked ho c¢oi len na chvilu
prestanete pouzivat, vytiahnite zastr¢ku zo
Zasuvky.

- Zariadenie a sietovy kabel udrziavajte mimo
dosahu deti.

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej
Zasuvky.

- Kym je zariadenie horuice alebo pripojené
k sieti, neumiestnujte ho na podklad
naparovacou hlavicou dotykajucou sa
daného podkladu.

He nig’eoHymTe NpucTpin 00 Mepexxi
MOCTIMHOIO CTRYMY.

[lepeBipKy Ta PEMOHT MPUCTROKO Cif,
MNPOBOANTU BUKIMKOUHO Y CEPBICHOMY LIEHTPI,
yrnoBHoBaxkeHoMy Philips. He HamaranTeca
PEMOHTYBATU MPUCTRIN CAMOCTINHO, Lie
rnpusBene 00 BTpaTW rapaHTii.

HAKLLO LLUHYP YKMBNEHHSA MOLLUKOOXKEHWI, OJ14
VHVIKHEHHSA Hebe3neKu Moro HeobxiaHo
3aMiHUTK, 3BEPHYBLUMCL 00 KoMMnaHil Philips,
YMOBHOBAXKEHOIO CepPBICHOrO LeHTPY abo
DaxiBLIB i3 HaNeXXHO KBaUTidiKaLli€to.
Hikonu He 3anuLuanTe NpucTpin 6es Harnaay,
KOS BiH Mig €QHAHNM 00 MEepeXKi.

LM NpUCTPOEM MOYKYTb KOPUCTYBATUCH
[iTW BIKOM Bif, 8 pOKiB abo binbLue Y 0cobu
i3 nocnabneHnMm QisnYH1UMM BigUyTTAMY
abo PO3yMOBUMM 30iIOHOCTAMM, UM Oe3
HaNeXKHOoro O0oCBiay Ta 3HaHb, 38 YMOBW, LLIO
KOPUCTYBaHHA BiOOYyBAETLCSA Mid, HAMMAO0M,
™ OY10 NPOBEOEHO IHCTPYKTaXK OO0
De3mneyHoOro KOPUCTyBaHHA NMPUCTPOEM Ta iX
OyN1o NOBIOOMAEHO MPO MOXINBI PUUKMN.
[opocni NOBUHHI CTEXNTU, L0 OiTW He
DABUNNCA MPUCTPOEM.

He no3BonamTte OiTaM BUKOHYBATU YUMLLIEHHS
Ta gornan 6e3 Harnaay OOPOCnX.

[Micna 3aKiHYeHHA 0DPODKM Mapoto, Mif, Yac
HaMoOBHEHHSA abo CMNOPOXKHEeHHs pe3epByapa
151 BOAW, Mig'eaHaHHA abo Bin'€OHAHHS

biztonsagos mukodtetésenek modjat es az
azzal jaro veszelyeket.

Vigyazzon, hogy gyermekek ne jatsszanak a
keszUlekkel.

Gyermekek fellgyelet nelkul nem tisztithatjak
a készuleket es nem vegezhetnek felhasznaloi
karbantartast rajta.

A gbzoles vegeztevel, a viztartaly feltoltesekor
vagy leeresztesekor, a kefetartozek fel- illetve
leszerelesekor, a keszllek tisztitasakor, illetve
ha csak rovid idore is felUgyelet nelkul hagyja
a készuleket, huizza ki a haldzati dugot a fali
aljzatbol.

A keészuleket es a vezeteket tartsa
gyermekektol tavol.

Kizarolag foldelt fali konnektorhoz
csatlakoztassa a keszuleket.

Ne helyezze el a felforrosodott vagy haldzatra
csatlakoztatott készuleket Ugy, hogy a
g0z0l6fe] a felszint érintse.

Ugyeljen arra, hogy a keészulek kabele ne
kerGljon érintkezesbe a forrd gbzzel.

Vigyazat

Ellendrizze rendszeresen, hogy nem serult-e
meg a haldzati kabel.

A keszUlekbdl a gdzfuvofejen keresztll a
hasznalat soran forro viz és forrd gbz tavozik.
A g6z es a forrd viz egesi serlleseket okozhat.
A 867016 gbzfuvofejenek hdmerseklete igen
magas lehet, egési sertlest okozhat.

Ten

Kym je zariadenie zapnute, sietovy kabel
nesmie prist do kontaktu s hordicou parou.

Vystraha

Pravidelne kontrolujte, ¢i sietovy kabel nie je
poskodeny.

Davajte pozor na horucu paru alebo

vodu vychadzajlcu z dyzy naparovacieho
zaradenia pocas pouzivania. Para a hordca
voda mozu spbsobit obareniny.

Dyza naparovacej hlavice sa mbze zohriat na
velmi vysoku teplotu a pri dotyku spdsobit
popaleniny.

Toto zariadenie je ur¢ené len na domace
pouzitie.

Zariadenie nikdy netahajte po podlahe.

Para m&ze poskodit povrchovy Upravu
niektorych stien alebo dvierok alebo spdsobit
zmenu ich farby.

Nepouzivajte zariadenie, ked je zasobnik na
vodu prazdny.

Elektromagnetické polia (EMF)
to spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vsetkym prislusnym normam a

smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

R e Cy K L1 .
Tento symbol (obr. ) znamena, ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat
spolu s beznym komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EUV).
Postupuijte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany
zber elektrickych a elektronickych vyrobkov. Spravna likvidacia pomaha
zabranit negativnym dopadom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

pegileeolelofeleleet ————— ——— ]

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si precitajte informacie v prilozenom
celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

LLIITKM-HACaOKW, YNLLIEHHA, a TAKOXK AKLLIO
BW HaBiTb HEHAOOBIO 3a/IMLLIAETE MPUCTRIN,
BUMMANTE LUTEKEP i3 PO3ETKU.

- TpumanTe NPUCTRIN 1 LUHYP YXUBMEeHHA nogasti
BiO OiTen.

- [ligknoyamTe NpucTpin nuule 0o 3a3eMneHol
PO3ETKMN.

- He craBTe NpucTpin Ha NOBEPXHIO TAKMM
UMHOM, LLIOO HacaOKa NapoBOro MexaHiamy
TOopKanacsa noBepxHi, KOMm MNpUCTpin rapadmmn
abo nig’eaHaHVi 0O Mepexi.

- He ponyckamnTte, LLOO rapsaya napa
noTpannana Ha LHYP XXUBMEHHSA, KON
MNPEUCTRIN NPaLtoE.

YBaral

- PerynapHo nepeBipanTe, un He
MOLUKOOXKEHWI LLHYP.

- OcrepiranTtecd rapadoi napw ta rapayol
BOOM, LLIO BUXOOMTb 3 HACAOKM BianapoBada
Mg Yac BUKopUcTaHHa. [apa i rapava Boga
MOXKYTb CMPUYMHUNTI OTTIKM.

- Hacapnka ronoBku BignaptoBada MoxKe
CUITbHO HarpiTUCA 1 CNPUYNHNTIA OMiKK Bif,
OOTUKY.

- Uen npucTtpin npmsHadeHunm BUKIIOYHO 14
MoBYTOBOIO BUKOPWCTAHHSA.

- Hikonu He TarHitTb NpUCTRIM No Migfo3i.

- [lapa Moxxe NOLLIKOOUTM Y CIPUYNHATIA
BTPATY KOMbOPY MEBHMX 03000 NMOBEPXOHb
CTiH YK OBepewn.

- He kopuctyntecs NpucTpoeM, KOMm
pe3epByap o159 BOAW MOPOXKHIN.
EnektpomarHitHi nons (EMM)

Len npuctpin Philips Bignosinae yciM YniHHMM CTaHOapTam Ta NpaBoBUM
HOPMaM, LLLO CTOCYIOTbCH BIIUBY €MeKTpOMarHiTHMX MoJstis.

mmm [lepepobka
- Uen cumon (Man. T) o3Havae, Lo Len BUpi6b He nignarae yrunisadi 3i
3BUYAMHMI NMOByTOBKMIK Bioxogamu (2012/19/EU).
[oTprmMymTech NpaBwi PO3OiNeHoro 360py eNeKTPUUHKX Ta
ENEeKTPOHHMX NPUCTPOIB Y BalLin KpaiHi. HanexxHa ytunisadisa
[IOMNOMOYKe 3anobirT HeratMBHOMY BMMVBY HA HABKOMULLHE
cepefoBULLEe Ta 300POB'A NioOen.

- Akeszlléeket kizardlag haztartasi hasznalatra
terveztek.

- Ne huizza a keszuléeket a padlon.

- A g6z bizonyos ajto- vagy falfelUleteknel
karosodast vagy elszinezddést okozhat.

- Haa viztartaly Ures, ne hasznalja a keszuleket.

Elektromagneses mez6k (EMF)
Ez a Philips készulék az elektromagneses mezdkre érvényes dsszes
vonatkozo szabvanynak és eldirasnak megfelel.
mmm Ujrahasznositas m————
- Ezaszimbolum (1. dbra) jelzi, hogy a termék nem kezelhetd normal
haztartasi hulladékként (2012/19/EU).
Kovesse az orszagaban érvényes, az elektromos és elektronikus
készulékek hulladékkezelésére vonatkozo jogszabalyokat. A megfeleld
hulladékkezelés segitséget nyUijt a kdrnyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények megeldzéseben.

mmm Garancia és terméktamogatds m—————
Ha informaciora vagy tdmogatasra van szUksége, latogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kulonallo,
vilagszerte érvényes garancialevelet.

Slovencina

mmm Uvod
BlahoZelame vam k vasej kUpe a vitajte u spolo¢nosti Philips! Ak chcete
naplno vyuzit podporu ponukanu spoloc¢nostou Philips, zaregistrujte svoj
produkt na lokalite www.philips.com/welcome.

==DOlezité!
Pred pouzitim zariadenia si pozorne preditajte
prilozeny letdk s dblezitymi informaciami

a navod na pouzivanie. Oba tieto dokumenty si
uschovajte na neskorsie pourzitie.

Toto zariadenie je ur¢ené iba na domace
pouzivanie. Vyrobca nenesie ziadnu
zodpovednost za poruchy spbsobene
komercnym alebo nespravnym pouzivanim,
pripadne nedodrzanim pokynov a na taketo
poruchy sa nevztahuje zaruka.

Nebezpecenstvo
- Zariadenie nikdy neponarajte do vody aniinej
kvapaliny, ani ho neoplachujte vodou.

mmm Uvod
Cestitamo na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste na najbolji nacin
iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.
==\/azZno
Pre korisc¢enja aparata pazljivo procitajte
brosuru sa vaznim informacijama i korisnicki
priru¢nik. Oba dokumenta sacuvajte za buduce
potrebe.
Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za kucnu
upotrebu. U slucaju bilo kakve komerdcijalne
upotrebe, neodgovarajuce upotrebeili
nepostovanja uputstava, proizvodac ne prinvata
nikakvu odgovornost i garancija se nece
primenjivati.
Opasnost
- Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu
tecnost, ne ispirajte je pod slavinom.

Upozorenje

- Pre nego sto prikljucite aparat, proverite da li
napon naveden na tipskoj plodici na aparatu
odgovara naponu lokalne elektricne mreze.

- Aparat nemoijte koristiti ako na utikacu, kablu
za napajanje ili samom aparatu primetite
vidljiva ostecenja, odnosno ako vam je aparat
pao ili iz njega curi voda.

- Aparat nemoijte da prikljucujete naizvor
napajanja jednosmernom strujom.

- U slucaju ispitivanja ili popravke uvek vratite
uredaj u ovlasceni Philips servisni centar.
Nemoijte pokusavati da sami popravite aparat,
jer ¢e u suprotnom garandija biti ponistena.

- Akoje glavni kabl ostecen, on uvek mora
biti zamenjen od strane kompanije Philips,
ovlascenog Philips servisa ili na slican nacin
kvalifikovanih osoba, kako bi se izbegao rizik.

- Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora dok
je prikljuc¢en na elektricnu mrezu.




